o~ = BEN BRICK SLIPS

OPUTMHANbHBIE KNTWHKEPHbIE
OBJINLLOBOYHBIE MJINTKWN RGBEN

mmmmm ORIGINELE ROBEN BAKSTENEN STEENSTRIPS

B LES VRAIES PLAQUETTES KLINKER ROBEN




ROBEN RIEMCHEN SIND ECHTE KLINKER -
NUR GANZ DUNN!

Sie sind zu 100% aus echtem, reinen
Ton bei Temperaturen von tiber 1000°C
gebrannt. Das macht sie enorm hart
gegen Frost und Hitze, Starkregen und
Hagel. Und das bleibt so: keine Pflege,
keine Renovierung, keine Extrakosten.
Klinkerriemchen sind ihren Preis wert.

Klinkerriemchen werden nicht gemauert,
sondern geklebt. Fur die perfekte Ausge-
staltung der AuRenecken gibt es spezielle
Winkelriemchen. Fertig verfugt, ist die
geklebte Riemchen-Fassade nicht mehr
von einer kanventionell gemauerten
Wand zu unterscheiden.
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STEENSTRIPS ZIJN ECHTE
BAKSTENEN — ALLEEN HEEL DUN!

Ze zijn voor 100% van echte, zuivere
klei en bij temperaturen van meer dan
1000°C gebakken. Daardoor zijn ze
bijzonder bestand tegen vorst en hitte,
zware regenval en hagel. En dat op
lange termijn: geen onderhoud, geen
renovatie, geen extra kosten. Bakstenen
steenstrips zijn hun prijs waard.

Bakstenen steenstrips worden niet
gemetseld, maar gelijmd. Voor de per-
fecte vormgeving van de buitenhoeken
zijn special hoeksteenstrips verkrijg-
baar. Wanneer alles gevoegd is, is een
gelijmde steenstripfacade niet meer van
een conventioneel gemetselde muur te
onderscheiden.
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BRICK SLIPS ARE GENUINE CLINKER
BRICKS - JUST EXTREMELY THIN!

OBJINLL0BOYHDLIE NJINTKWU RGBEN - 3TO
HACTOALULUE KNUHKEPHBIE KUPMTUYMK,
TOJIbKO OYEHb TOHKHE!

Fired at temperatures greater than
1,000 °C, they are 100% made from
genuine, pure clay. This makes them
extremely resistant to frost and heat,
heavy rain and hail. And it stays that
way! Which means, no maintenance,
no renovation, no additional costs.
Brick slips are well worth their price.

Brick slips are not laid, they are bonded.
There are special corners to perfect the
design of external corners. Once poin-
ted, the bonded facade can no longer
be distinguished from a conventional
brick wall.
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LES PLAQUETTES SONT DE VRAIS
KLINKERS — MAIS TOUT MINCES!

Elles sont cuites 100% en argile véritable

et pure a des températures supérieu-
res a 1000 °C. Cela les rend énormé-
ment dures et résistantes au gel et a la
chaleur, a la pluie battante et a la gréle.
Elles restent comme elles sont: aucun
entretien, aucune rénovation, aucuns
colts supplémentaires. Les plaguettes
en klinker sont dignes de leur valeur.

Les plaquettes en klinker ne sont pas
maconnées mais collées. Pour la réali-

sation parfaite des angles extérieurs, il y

a des plaquettes d'angle spéciales. Une
fois jointoyée, la facade en plaquettes
collées ne se différencie absolument
plus d'un mur magonné de maniere
conventionnelle.

OHu Ha 100% M3roToBNEHbI N3 YUCTOM
FAVHBL 1 060XOKEHBI NPW TemnepaTtype
6onee 1000° C. 3710 fenaet ux
4pesBblYaiHO YCTONYMBLIMU NPOTUB
MOpO3a 1 Xapbl, OXAA U rpaaa.

OHW He TpebytoT yxoaa, peMoHTa,
OOMONHNUTENbHbIX PacxonoB. KNuHKepHble
0611L,0BOYHbIE NAWTKM CTOAT CBOMX
[eHer.

MANTKY He HYXJaloTcs B yKnaake, a
npocTo NpuknensatTcs. Onsg uaeansHoro
0hOpPMNEHNS HAPYXHBIX YT0B eCThb
cneunanbHble yrnosble 06MLOBOYHbIE
nauTku. Mocne paclumBkM WBOB hacas

C HaKNeEHHbIMI NANTKAMWU HEBO3MOXHO
OTAMYUTL OT KMPMUYHOTO.







Lieferbare Formate:
Available formats:
[JocTynHble opmarts!:
Leverbare formaten:

Formats livrables:
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NF

DF
2DF
LDF
LF
XLDF
RF
WF
WDF
MOD
Modul
oL
HH

Hilversum
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48

240x 71
240 x 52
240 x 113
290 x 52
290 x 90
365 x 52
250 x 65
210 x 50
215 x 65
193 x 57
190 x 90
220x 52
220 x 65
240 x 40

64
32
54
33
43

Zu allen Roben Riemchen gibt es Winkelriemchen:

Corners for all Rében brick slips:

Ko Bcem 06MLOBOYHBIM NauTkaM ROben nmetoTcsa yrnosble NANTKN:
Hoeksteenstrips voor alle Rdben steenstrips:

Plaguettes d'angle pour toutes les plaquettes Roben:

Wasseraufnahme, Water absorption,
BofonornoweHve, Wateropname,
Absorption d'eau

(DIN EN ISO 10545-3)
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osLO OSLO

perlweil, glatt | pearl-white, smooth perlweil}, genarbt | pearl-white, scored

£ <3% L <3%



ISLAND MONTBLANC

perlweill | pearl-white perlweill | pearl-white

 <3% 2 <3%



AARHUS MARSEILLE

perlweil | pearl-white perlweil’ | pearl-white

L <3% L <3%



SORRENTO AARHUS

sandweill | sand-white sandweil-bunt | sand-white variegated

L <3% L <3%



CALAIS

carbon

2 <3%
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AARHUS

weillgrau | white grey

L <3%

FARO

granit

L <3%



FARO

grau-nuanciert, glatt | grey-nuanced, smooth

L <3%

TOULOUSE

grau carbon | grey carbon

L <3%
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WIESMOOR

kohle-weils | coal white

D <7%

WIESMOOR

grauweil-kohle | grey white coal

D <7%



WIESMOOR

sandgrau-kohle | sandgrey coal

D <7%

WIESMOOR
hellgrau-bunt | light grey, variegated

2 <7%

13



14

MANUS
KYRA carbon

L <3%

MARGATE

L<6%



MANCHESTER

D <6%

CHELSEA

basalt-bunt | basalt-variegated

2 <3%
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FARO

schwarz-nuanciert, glatt | black-nuanced, smooth schwarz-nuanciert, geschiefert | black-nuanced, slate coated

 <3% 2 <3%




PORTLAND

2 <6%

AARHUS

anthrazit | anthracite

2 <3%
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BRISBANE SYDNEY

2 <6% 2 <6%
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TOULOUSE

schwarz nuanciert | black nuanced

 <3%

AARHUS

silber-schwarz | silverblack

2 <3%
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GEESTBRAND

bunt-weil} | variegated white

© <14%

GEESTBRAND

felsgrau | rock grey

2 <14%



WASSERSTRICH
bunt grau | grey variegated

© <14%

MOORBRAND

erdbraun-bunt | earth-brown variegated

2 <14%
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WIESMOOR

kohle-bunt | coal-variegated, embossed

D <7%

WIESMOOR

rotblau-bunt | red-blue, variegated

2 <7%



WIESMOOR
hellrot-bunt | light red, variegated

L <7%

DYKBRAND

flamisch-bunt | flemish-variegated

2 <14%
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FORMBACK FORMBACK
buntgeflammt | variegated-flashed graphit-bunt | graphite-variegated
Q1 <14% 0 <14%
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FORMBACK FORMBACK

rot-braun | red-brown hellrot-bunt | light-red variegated

L <14% D <14%
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WASSERSTRICH WASSERSTRICH
hellrot-bunt | light-red, variegated buntgeflammt | variegated-flashed

L <14% D <14%




GREETSIEL GREETSIEL

friesisch-bunt, glatt | frisian-variegated, smooth friesisch-bunt, genarbt-besandet | frisian-variegated, scored/sanded

©<9% 2 <9%




JEVER FILSUM

friesisch-bunt | frisian-variegated vulcan-bunt | volcano-variegated




TAUNUS MELBOURNE

schmelz-bunt | enamal-variegated ziegelrot, glatt | brick red, smooth

~
2 <3% 2 < 6%
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WESTERWALD WESTERWALD

rot | red bunt | variegated

~
2 <3% 2 <3%




WESTERWALD ADELAIDE

bunt carbon | variegated carbon burgund | burgundy
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MANUS
BANDA

 <3%

MANUS
BANDA carbon

2 <3%



MARSEILLE MARSEILLE

rot-bunt | red-variegated rot-bunt carbon | red-variegated carbon




CANBERRA MANUS

herbstlaub | autumn leaves JAVA carbon

2 <6% 2 <6%



MANUS MOORBRAND
SAMOA lehm-bunt | loam-variegated

L <3% L <14%
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AARHUS

blau-bunt | blue-variegated

S <6%

WIESMOOR
erd-bunt | earthly shaded

2 <7%



MOORBRAND

sandgelb-bunt | sand-yellow variegated

© <14%

MOORBRAND

torf-bunt | peat-variegated

@ <14%
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AARHUS

rot-bunt | red-variegated

 <3%

AARHUS

gelb-bunt, carbon | yellow-variegated, carbon

2 <3%



MANUS
TONGA

 <3%

MANUS
TONGA carbon

2 <3%
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ALLES IM INTERNET

EVERYTHING ON THE INTERNET

BCE B MHTEPHETE

Alles Gber Roben Qualitdtsprodukte fiir Dach
und Wand, Boden und Garten zeigen wir Ihnen
auf unserer internationalen Website unter
roeben.com. Besuchen Sie uns doch mal.

—

Please visit our website at roeben.com on the
international website to find out everything there is
to know about Roben quality products for roof and
wall, floor and garden.

i

ALLES OP HET INTERNET

VOUS TROUVEREZ TOUT SUR INTERNET

Wij tonen u alles over Roben kwaliteitsproducten
voor dak en muur, vloer en tuin op onze inter-
nationale homepage onder roeben.com.

Bezoek ons op het internet!

Nous vous révélons tout sur les produits de
qualité Rében pour la toiture et les murs, pour le
sol et le jardin, sur notre site Internet international
roeben.com. Venez donc nous rendre visite.

Bcs nHdopmaums o BbICOKOKA4YeCTBEHHOM
npoaykumyn Rében ansg Kpbiwm 1 CTeH, nona u
cafla NpuBeaeHa Ha Hallem MexayHapoaHOM
caiTe roeben.com. [Tocetute Haw cant.

roeben.com

IMPRESSUM

Herausgeber:
Rében Tonbaustoffe GmbH
26330 Zetel (Germany)

Gestaltung:
weiss-partner.com

Druck und Verarbeitung:
Prull-Druck, Oldenburg

© Copyright by
Rében Tonbaustoffe GmbH

Anderungen vorbehalten

Stand: 05/2021



Rc/{ben

Roben Tonbaustoffe GmbH - Postfach 1209 - 26330 Zetel (Germany)
Telefon +49 (0) 4452 880 - Fax +49 (0) 4452 88245 - roeben.com - info@roeben.com



